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10. veebruaril toimus Standardin6ukogu juhatuse koosolek. N6ukogu juhatuse
esimees Ivar Miirtson esitas juhatusele Eesti standardimise arengukava, mis on ette
vabnistatud juhatuse liikmete materjalide p6hjal. Peale miirkuste sisseviimist
saadetakse arenduskava laiali Standardin6ukogu liikmetele ja laiale ringile
anramuste avaldamiseks.
11. veebruaril toimus Standardiameti teabetund kus riiiigiti Rahvusvahelisest
standardiorganisatsioonist ISO ja Eesti standardite koostamisest (koosta-
misettepanek).
Jiirgmine teabehrnd on kavas l l.miirtsil. Riingitakse standarditest ja nende tiihistest
ning Eesti standardite koostamisest ftavandi koostamine, anramuskiisitlus).
20. veebruaril kirjutati Kiievis alla Eesti Vabariigi valitsuse ja LJkraina Ministrite
Kabineti vahelisele kokkuleppele koostiitist sertifitseerimistulemuste vastastikuses
tunnustamises. Kokkulepe j6ustus allakirjutamise pdevast. Leppe tiiitmise eest
vastutavaks ametkonnaks Eestis on majandusministeerium, IJkrainas sealne
standardikomitee. Kokkuleppe s6lmimise eesmfirk on soodustada Eesti ja Ukraina
vaheliste kaubandust6kete k6rvaldamist vastastikku tarnitavate toodete
vastarnrshindamise tulemuste (sertifikaatide) vastastikuse tunnustamise teel.
Leppe tiiielikul rakendumisel Hbib toode nduetele vastavuse hindamise
(katsetamine, sertifitseerimine) ainult iiks kord - tootja juures ning importiv riik ei
alluta seda teistkordsele vastavushindamisele. Eesti tootjaile - eksportijaile
v6imaldaks see tuntavat ajalist ja rahalist sdistu. Kokkuleppe kohaselt on aga

sertifikaatide vastastikuse tunnustamise eelduseks iihe lepingupoole katselaborite ja
sertifitseerimisasutuste akrediteerimine teise lepingupoole akrediteerimisorgani
poolt. Seega tuleb kokkuleppe p6hieesmiirgi saavutamiseks teha veel palju t<irid.

Esimene meiepoolne taotlus iihe Eesti katselabori ja sertifitseerimisasutuse
akrediteerimiseks Ukraina riiklikus sertifitseerimissiisteemis UkTSEPRO on teele
saadetud.

26. veebruaril toimus Tallinna Tebnikatilikoolis seminar teemal 'oEuroopa ja Eesti
energiaalased direktiivid". Seminari korraldajaks oli CRE Group Ltd Euroopa
Liidl PHARE prograrnmi finantseerimisel. Seminari eesmiirk oli aidata Eesti
vastavatel regulatiivsetel ametkondadadel ja ettevdtjatel paremini mdista EL
energiaalase seadusandluse tdeniolist mdju Eestile.
NB! EVS raarnatulcogus on olemas direhiivide 92/42/EEC Uute vedel- ja
gaaskiltusega k)etwate htumaveekatelde efelxiivsusnduded, 9I/296/EEC
Maagaasi edastamine vdrgu kaudu ja 90/547/EEC Elehriedastus vdrgu lcaudu
tdlked.
25-26. veebruaril kiilastasid Standardiametit Saksamaa riikliku katsetuskeskuse
BAM tdittajad hr Meier zu Kdcker (AMos-projekti juht) ja pr Hagen. Visiidi
eesmiirk oli liibi arutada meievaheline koostdiiplaan projekti raames. Tegemist on
aastal 1995 alanud koostdii jiitkamisega. Olulisemad kavatsetavad iiritused on iihe
Eesti labori ja sertifitseerimisasutuse iihisakrediteerimine, Eesti spetsialistide
staZeerimiskiilastused Saksamaa alcrediteerimis- ja sertifitseerimisasutustesse ning
Eesti katselaborite liilitamine BAM-i korraldatavatesse laborivahelistesse
v6rdluskatsetesse.
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23 . jaorn toimunud Standardikomisjoni koosoleku
pievakorras oli:
1 Eesti standardite kavandite anrtelu
2 Eesti standardite koostamisettepanekute arutelu

3 Mitmesugust

I Eesti standardite kavandite arutelu
1. I Multiregulaatorid gaasitarvititele
Kavandi esitaja: Eesti Gaasiliit
EN 126 kasutuselev6tt Eesti standardina
OTSUSTATI: Kavand heaks kiita.

I .2 Katsetamisgaasid. Proovir6hud. Tarvitite kategooriad
Kavandi esitaja: Eesti Gaasiliit
EN 437 kasutuselev6tt Eesti standardina
OTSUSTATI: Kavand heaks kiita
Uldised ettepanekud m6lema kavandi osas:

l) Koosk6lastada elektrialal kasutatavad terminid selle valdkonna spetsialistidega.

2) Mitte anda standardeid tervikuna ingliskeelse rtiiiptekstiga piirduda terminite ja
miidratlustd osaga.

3) Kavandite l6ppredaktsioonid redigeerida keeleliselt koostiitis kavandite esitajaga

arvestades komisjoniliikmete miirkustega.

2 Eesti standardite koostamisettepanekute arutelu
2.1 Transporditavad ja tiiidetavad terasballoonid vedelgaasile. Perioodiline
rekvalifitseerimine
Ettepaneku esitaja: Eesti Gaasiliit
Aluseksvdetavad doktrmendid: EN lM0:1996 kasutuselev6tt Eesti standardina

OTSUSTATI: : Ettepanek heaks kiita.

2.2 Transporditavad ja tiiidetavad keevitatud terasballoonid vedelgaasile.

Kontrollimise protseduur enne ja pirast tiitmist ning tnftmise jooksul
Ettepaneku esitaja: Eesti Gaasiliit
Alus'eksv6etavad dokumendid: EN 1439l.1996 kasutuselevdtt Eesti standardina

OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita.

2.3 Terastorud pdlevainete torustikele. Tehnilised nduded hangetele. Osad I ja2.
Ettepaneku esitaja: Eesti Gaasiliit
AluseksvSetavad dokumendid: EN 10208-l ja EN 10208-2 kasutuselev6tt Eesti

standarditena.
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita.

2.4 Mlinguasjade ohutus. Osa 1: Mehaanilised ja liiiisikalised omadused
Ettepaneku esitaj a: Riigi Tarbij akaitseamet

EN 71-1 kasutuselev6tt Eesti standardina.

OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita.

2',



2.5 Miinguasjade ohutus. Osa 2. Siittivus
Ettepaneku esitaja: Riigi Tarbijakaitseamet
EN 7l-2 kasutuselev6tt Eesti standardina.

OTSUSTATI: Ettepanek tagasi liikata" kuna kavand juba tdiis Piisteametis.

2.6 Miinguasjade ohutus. osa 3: Keemilisls elementide migratsioon
Ettepaneku esitaj a: Riigi Tarbijakaitseamet
EN 71-3 kasutuselev6tt Eesti standardina
OTSUSTATI: Ettepanek heals kiita.

2.7 Miinguasjade ohutus. Osa 4: Keemilised minguasjad (t)
Ettepaneku esitaja: fu igi Tarbijakaitseamet
EN 71-4 kasutuselev6tt Eesti standardina
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita

2.8 Miinguasjade ohutus. Osa 5: Keemilised miinguasjad (II)
Ettepaneku esitaja: Riigi Tarbijakaitseamet
EN 7l-5 kasutuselev6tt Eesti standardina
OTSUSTATI: Ettepanek heaks kiita.

2.9 Miinguasjade ohutus: Osa 6: Mflrgistamine
Ettepaneku esitaj a: Riigi Tarbijakaitseamet
EN 71-6 kasutuselev6tt Eesti standarditena
OTSUSTATI: Ettepanek healis kiita.

Pr U.Halliksoo @iigi Tervisekaitseamet) ja pr E.Teener (Riigi Tarbijakaitseamet)

r6hutasid kiiret vajadust v6tta Eestis kasutusele miinguasjade ohutust kiisitlevad

Euroopa standardid, et kaitsta Eesti turgu ohtlike kaupade eest. Komisjoniliikmed
soovitasid kaasata standardite ettevatnistamisse ka miinguasjade maaletoojad.

3 Mitmesuguit
Hr Rajur (Keskkonnaministeerium) t6statas kiisimuse eesti terminoloogia

korrastamise vajadusest standardite tdlkimisel. Vaja oleks iihtset terminoloogia

andmebaasi, samuti oleks vaja koolitust standardite etfevalmistajatele. Hr Rajuri

ettepanekut toetas hr Kull (Eesti Keele Instituut), kelle arvates tihtipeale on arusaamad

eesti keele terminoloogia kujundamisest viitirad.



KOOLITUS
. 7-8 apr 1997 toimub Brtisselis Kongresside

palees CEOC korraldusel rahvusvaheline
konverents 'Masinaohutus Euroopas".

Konverentsi kavas on Masinate ohufuse

direktiivi 89/392lEC rakendamine ja see on
m6eldud vdga laiale ringile: tootjatele,
kasutajatele, importiiiiridele, ametiiihingutele,
seadusandjatele, standardiorganisatsioonidele ja
volitatud organitele.
Liihemat teavet saab standardiosakonnast

4920 2l AnneLaimets

Standardiosakonnas on vdimalik tut\ruda ISO DEVCO standardimise ja sellega

seotud tegevuste kursuste plaaniga 1997. aastal Jaapanis, USA-s, Inglismaal,

Saksamaal, Soomes. Teated 49 20 21 Sirje Leol

Hamburgi Ulikooli korraldusel toimub 20-23. mail Hagburgis interdistsip-

linaarsete standardiuuringute kraadidppe tiiiigrupi koosolek @ostgraduate
Workshop on Standardizatron Research).

Asjasthuvitatud saavad llhemat teavet 49 20 21 Anne Laimets

EURODOKT'MENTIDE T6T,T<TiUTSEST

Euroopa Liidu Valge Raamatu alusel
koostatud Valitsuse tegevuskavas

intrgteerumiseks Euroopa Liitu on ette

niihtud paljude EL ja Eesti 6igusaktide
tihtlustamine. Selle eeltingimuseks on
EL 6igusaktide tdlkimine. T6lgete
identsuse tagamiseks on Euroopa Liit
pidanud 6igeks selle t66 korraldamist
spetsiaalsete tblkekeskuste poolt.
Eestis on taoliseks keskuseks Kanada
abiga loodud Oigust6lkekeskus.
Tutvustame ltihidalt m6ningaid
huvipakkuvamaid momente 6igus-
tOlkekeskuse eesti riihma 1997.a.

tegevuskavast.
Praegu on Oigustdlkekeskuse eesti

riihmas 7 tootajat. Tdlkekeskusel on
euromaterjalide t6lkimiseks kavas

tiiiendavalt tcirile v6tta 12 I6lkiat, 3

keeletoimetajat, 2 terminoloog; ja 2
juristi, mis saab vdimalikuks PHARE
finantstoetuse saamisel (mai-juuni

1997). Nende tiiiendOpe peab

sisaldama loenguid nii Eesti kui
euro6iguse vallast, kaasaegsest eesti

keele korraldusest, t6lketeooriast;
terminoloogia ja toimetamise
kursusest.
Esmajfiekoras on otsustatud tegeleda

EL pdhilepingutega, siis iga valdkonna
pShiaktidega ning seejiirel direktiivide
jm teiseste digusaktidega. T6lkimine
saab toimuma KAN-i (Kdrgemate

Ametnike N6ukogu) ja keskuse
. n6ukogu poolt m6iiratud prioriteetide

alusel.
Viiga suurt t?ihelepanu ptr6ratakse

terrninite andmebaasi loomisele ja
tiiiendamisele..
Tdlkekeskus seab sisse kontaktid k6igi
ministeeriumide ja ametitega, et saada

iilevaade juba t6lgitud EL mater-
jalidest. Need materjalid koondatakse



keskusesse edaspidiseks toimetamiseks
ja iihtlustamiseks.
Viiga tiihtsaks loeb t6lkekeskus
t6lkeprioriteetide kinnitamist esitatud
materjalide ja konsultatsioonide p6da1.

Kusjuures tdlkekeskus loeb

otstarbekaks, et keskuses t6lgitakse
esmajfiekorras Eestis seadusteks

muutuvad 6igusaktid (pdhilepingud,
miiiirused), direktiivid jm v6ib
tiidmaterjalidena kasutamiseks tdl-
kida ka ministeeriumides ja lepin-
guliste tdlkijate abiga.
T6lkemahu suurendamise iihe
vdimalusena niieb t6lkekeskus

lepinguliste tdlkijate kasutamist.
Nendeks v6iksid keskuse arvates olla
eelk6ige konkreetse valdkonna

spetsialistid kes valdavad keeli ia
erialatermineid.
Oma tegevuskava tihe osa

olemasolevate euromaterjalide t6lgete
viiljaselgitamist on t6lkekeskus juba

alustanud. Taolise jiirelepiirimisega on
keslus piitirdunud ministeeriumide ja
ametite poole.
Oigust6lkekeskuse anrates en EL
direktiivide ning muude euromater-
jalide t6lkeid olemas ka ettev6tetel
ning teistel organisatsioonidel.
Kindlasti on Oigustdlkekeskus vdga
tiinulik, kui teatate nendest t6lgetest
Eesti Oigust6lkekeskusele aadressil

Tdnismiigi 8. E80001 Tallinn.

IsO POOLESAJAS JTII]BEL

1946. aasta l4.oktoobril olid
rahvusvahelisel konverentsil Londonis
koos 25 riigl rahlusliku standar-

diorganisatsiooni esindaj ad.

Konverentsil otsustati luua rahvus-
vaheline standardiorganisatsioon, mis
ametlikult alustas tegutsemist 1947.
aasta 23.veebruaril.
Kuna rahvusvahelise standardiorgani-
satsiooni nimetus v6is omada eri

keeltes erinevaid abreviatuure, otsustati
kasutada tuletist kreekakeelsest sdnast

isos - "v6rdne" ning v6tta k6ikides
keeltes' organisatsiooni liihendnime-
tusena kasutusele ISO.
Organisatsiooni pdhikirja ia
protseduurireeglite esimene viiljaanne
t66tati viilja Londonis toimunud
konverentsil ning v6eti ametlikult
vastu piirast nende dokumentide
ratifitseerimist 15 Londoni
konverentsist osa v6tnud rahvusliku
standardiorganisatsiooni poolt. Sellest
ajast peale on neid dokumente
korduvalt liibi vaadatud ning uuesti
avaldatud. Viimane, arvult

kohneteistkiimnes viiljaanne on

avaldatud | 9 9  .aastal.
P6hikirja jiirgt on tSO iilesanne

arendada standardimist ja sellega

seotud tegevusi maailmas rahvus-

vahelise kaupade ja teenuste

vahetamise vbimaldamiseks ning
koost66 laiendamiseks intellukfuaalses,
teaduslik-tehnilises ja majanduse

valdkonnas. ISO tehnilise too
tulemuseks on avaldatud rahvusvahe-
lised standardid.
ISO tegevussfiiziri kuulub
standardimisttio kdigis valdkondades,
viilja arvatud elektrotehnika,
elektroonika ja telekommuni-
katsioonid. Need valdkonnad kuuluvad
Rahvusvahelise Elektrotehnikakomis-
joni (International Electrotechnical
Commission IEC) ja Rahvusvahelise
Elektersideliidu (International
Telecommunication Union m,
kompetentsi.
Titit infotehnoloogia alal toimub
ISO/IEC iihendkomitees JTC I
"Infotehnoloogia", mis loodi 1987.

aastal.



Rahvusvaheliste standardite viiljat6ii-
tamisel arvestab ISO tootjate,
kasutajate (nende hulgas tarbijate),
valitsus- ja teadusringkondade
huvidega.
Selle organisatsiooni suurenenud

tiihtsusest rAAglb t6siasi, et ISO
initsiatiivil tiihistab maailma teaduslik-
tehniline tildsus (alates l4.oktoobrist
1970) igal aastal iilemaailmset
standardipiieva, mis toimub igal aastal

erineva deviisi all.
90-ndatel aastatel, s6nastades
jiirlekordse tilemaailmse standardi-
piieva deviisi, piiiidsid ISO ja IEC
koita maailma teaduslik-tehnilise
iildsuse ja rahvuslike standardiorga-
nisatsioonide tlhelepanu iildinimlike
globaalsete probleemide t6statamisega.

Nii oli l4.oktoober 1990 piihendatud
keskkonnakaitse probleemidele. Oma
priordumises rdhutas ISO tolleaegne
president Roy A.Phillips, et

rahvusvahelised standardid on kutsutud
etendama eluliselt tehtsat rolli
keskkonnakaitse probleemide lahenda-

misel, miiiiratledes keskkonnaseisundi
kontrolli ja selle parendamise
tehnilised viisid.
Suur tiihtsus on rahvusvaheliste
ohutusalaste standardite viiljatddta-
misel, niiiteks t66kohal traumade
saamise riski t6en?iosuse vdhendamise
kohta. Just seep?irast korraldasid ISO ja
IEC l99l.aasta tilemaailmse standar-

dipiieva deviisi all "Ohutus to6kohal".
l992.aasta tilemaailmse standardipieva
deviisiks oli "Rahvusvahelised standar-

did - v6ti turule". ISO ja IEC
presidentide tihisavalduses rdhutati
rahvusvaheliste standardite osatiihtsust
maailma pidevalt muutuvas majandus-
situatsioonis ning avatud turgude rolli,
mis on kaubandussuhete efektiivsuse
kasvu ja elukvaliteedi t6usu allikateks.
l4.oktoober 1993.a. See piiev m66dus
deviisi all "Kiirem ja parem infohaldus
- rahvusvaheliste standardite abiga" .

NO ja IEC presidentide ning
Rahvusvahelise Elektersideliidu (Inter-
national Telecommunication Union -

m, peasekretiiri tihisavalduses
toonitati, et mainitud organisatsioonide
tegevus rahvusvaheliste standardite
viiljatiiiitamisel tagab erinevate tootjate
poolt valmistatava toodangu (teenuse)

kokkusobivuse kogu maailmas, aga ?'a

v6imaluse info-ja juhtimissiisteemide
universaalseks koostiidks.
l994.aastal oli deviisiks "Standardid ja
tarbija - pgrherid parema maailma
nimel''.
ISO ja IEC presidentide ning
Rahvusvahelise Elektersideliidu pea-

sekretiri iihisavalduses miirgiti sel
puhul, et rahvusvahelised standardid
loovad tingimused avatud maailmaturu
arenguks, mille puhul peaks vditma nii
tootjad kui ka tarbijad. Seejuures

rahvuslike turgude tarvete ratrulda-
miseks suunatud tootja kulutused
viihenevad, tarbija aga p<itirab enda

kasuks tema ndudluse rahuldamiseks
.lreneva konkurentsi erinevate tarnijate
vahel.

1995.aasta tilemaailmset standardi-
p?ieva tiihistati deviisi all:"Maailm
liikumises. Rahvusvahelised standardid
aitavad transportida inimesi, energiat,

kaupu j a informatsiooni".

Mii6dunud aasta (199 6) rahvusvahelise
standardiplleva deviis. "Teenindus
viiljakutse rahvusvahelisele standardi-
misele" kajastas uut reaalsust

standardid teenustele omandavad



maailma tihiskonnaelus iiha suuremat
osa.

Sisuliselt kajastavad need deviisid
maailmaiihenduse kaasaegset suun-

dumust humaniseerumisele.
Standardid, mis koostatakse kui

tehnilised dokumendid on suunatud
inimesele ning aitavad realiseerida
tema vajadusi.

ISO on rahvuslike standardi-
organisatsioonide iilemaailmne fiide-
ratsioon, kuhu kuulub igast riigist iiks
enamtunnustatud standardiorganisat-
sioon. ISO liikmed jagunevad

olenevalt tasutava liikmemakse
suurusest t?iisliikmeteks (member),

kirjavahetaj aliikmeteks (correspondent
member) ja abonentliikmeteks
(subscriber member). 1997 .a jaanuaris

oli ISO-I 85 tiiisliiget, 25 k[ja-
vahetajaliiget ja 9 abonentliiget, kokku
119 liiget. Tiiisliikmel on 6igus osaleda

ISO tehniliste komiteede t66s ning
hiidletada standardite kavandite osas,

olla valitud Ndukogu koosseisu ning
olla esindatud Peaassambleel.

Kirjavahetajaliikmed on tavaliselt
arengumaad, kes ei v6ta aktiivselt osa

ISO standardite kootamisest, kuid
saavad tiiielikku infot ISO t66st. Neil
on 6igus osa v6tta vaatlejana ISO
Peaassamblee ja tehniliste komiteede
toost.
AbonenJliikme staatus on m6eldud
vdga, n6rga majandusega riikidele.
Abonentliikmed maksavad v6ga
viiikest liikmemaksu, mis v6imaldab
neil siiski hoida sidet rahvusvahelise
standardiorganisatsiooniga.
Eestist kuulub ISO-sse Standardiamet
(EVS).
ISO tiiiiorganid on:
Peaassarnblee (General Assembly AG)
N6ukogu (Council)
Tehniline juhatus (Technical
Management Board)
Kesksekretariaat (Central Secretariat)

Peaassambleel osalevad ISO
ametiisikud ja liikmete poolt miiratud
delegaadid. Peaassamblee juhib ISO
president. Reeglina kutsutakse
peaassamblee kokku igal aastal.

Peaassamblee v6ib luua konsulta-
tiivkomiteesid, mida nimetatakse
poliitika miiiiratlemise komiteedeks.
Kdesoleval ajal tegutsevad jiirgmised
konsultatiivkomiteed:

Vastavushindamise komitee
(Committee on conformity
assessment - CASCO)
CASCO kesitleb kiisimusi, mis on
seotud toodete, protsesside, teenuste ja
kvaliteedisiisteemide standarditele
vastavuse t6endamisega. T66tab viilja
juhiseid toodete, protsessside ja
teenuste katsetamiseks ja kontrolli-
miseks, samuti kvaliteedisiisteemide,
katselaborite ja sertifitseerimisorganite
vastawshindamiseks. Aitab kaasa

vastavust t6endavate rahvuslike ja
regionaalsete siisteemide vastastikusele
tunnustamisele, samuti katsefuste,

kontrollimis- ja sertifitseerimis- ning
tdendusalaste rahvusvaheliste standar-
dite Oigele kasutamisele standar-
dimisega seotud valdkondades.

Tarbij apoHitika komitee (Cornmittee
on Consurirer Policy - COPOLCO)
COPOLCO kiisitleb kiisimusi, mis on
seotud tarbijate huvide tagamisega
standardimise kaudu.

Arengumaade probleemide komitee

@evelopment Committee - DEVCO)
. Kiisitleb arengumaade probleeme ja
vajadusi standardimise valdkonnas
ning annab soovitusi standardimise
ning sellega seotud tegevuste paremaks
korraldamiseks

Infosiisteemide ja -teenuste komitee
(Committee on Information Systems
and services INFCO)

7



INFCO kiisitleb standardiinfo ning
standardite levitamise kiisimusi.
Korraldab ISO infostisteemi ISONET.
ISONET koordineerib ja siistema-
tiseerib intbvahetust standarditest jt
nonndokumentidest rahvusvahelisel ja
rahvusstasanditel, sidudes ISO liikmete
intbkeskused ja ISOIIEC infokeskuse
i.ihtsesse infosiisteemi.
ISO tegewst suunab Ndukogu, kes

koosneb ISO tippametnikest ja
kaheksateistkiimnest tiiisliikmesto kes
rntiiiratakse vdi valitakse protse-
duurireeglite jiirgi.
Tehniline juhatus tegeleb ISO-s
kiisimustega, mis puudutavad tehnilise
tod korraldamist, koordineerimist ja
todprogrammide koostamist. Juhatus
vaatab liibi ettepanekud ISO tehnilise
tegevuse uute valdkondade osas ja
langetab otsuseid, mis on seotud uute
tehniliste komiteede asutamise v6i
vanade laialisaatmisega.
Tehniline juhatus omab ka 6igust
asutada (laiali saata) standardimise
iildp6himdtetega tegelevaid komitee-
sid, samuti juhatuse ja IEC
tegevkomitee konsulteerimise eesmdr-
gil loodud tihiseid nduandegruppe
(Technical Advisory Group TAG)
Kiiesoleval ajal tegutsevad
standardimise iildpOhim6tete komi-
teed:
Etalonainete komitee (Committee on
referance materials REMCO) ja
Standardimise pdhim6tete komitee
(Committee on standardization
prinziples STACO)
rring j iirgmised n6uandegrupid:
TAG 4 "Metroloogia"
TAG 8 "Ehitus"
TAG 9"Kaupade kohaletoimetamine"
ISO/IEC/TAG 1 "Tervishoiu tehno
loogia"
ISO/IEC/T AG 2 "Kujutiste
tehnoloogia".

Tehnilise t6o koordineerimise
eesmiirgil moodustasid ISO ja IEC

planeerimise komiteeo kes on kutsutud
operatiivselt lahendama iihise planee-
rimise kiisimusi, samuti viiltimaks v6i
kSrvaldamaks dubleerimist nende
organisatsioonide tehnilises toos.

l/
\.2

ISO tehniline t66 toimub tehniliste
komiteede (TC) raames.
Otsus tehnilise komitee moodustamise
kohta v6etakse vastu Tehnilise
juhatuse poolt, kes miiiirab kindlaks ka
komitee kflsitlusala. T<ioprogrammi
koostab komitee ise oma kompetentsi
piirides. Iga tehniline komitee v6ib
omakorda luua alamkomiteesid (SC)
ning tiitirtihmi (WG). Igal tehnilisel
komiteel v6i alamkomiteel on
sekretariaat, mis on kinnistatud tihe
tiiisliikme .juurde. Seejuures tehnilise
komitee sekretariaadi koosseisu
nimetab Tehniline Juhatus, alam-
komitee sekretariaadi vastav tehniline
komitee. Tehniline komitee nimetab
ametisse ka t66riihmade (WG) juhid.

K[esoleval ajal toimub ISO t66 2850
erinevas tdoorganis, mille hulgas on
184 tehnilist komiteed, 597

alamkomiteed, 2034 t66riihma ja 35

sihtuurimisgrrppi (ad hoc study
groups).
35 ISO tiiisliiget tagavad kdikide
tehniliste komiteede ja alamkomiteede
sekretariaatide tii6.



Tiiisliikmetele, kes on otsustanud
osaleda aktiivselt mingi tehnilise
komitee v6i alamkomitee t66s, antakse

selle komitee osaleja-liikme staatus (P-
member). Need liikmed on kohustatud
osalema hiiilletamisel ning v6imaluse
korral v6tma osa tddkoosolekutest.
Need ISO tiiisliikmedo kes soovivad
saada ainult informatsiooni mingt
komitee t6ost ning kirjavahetaja-
liikmed registreeritakse vaatlejana (O-
member).

Seisuga jaanuar 1997 on registreeritud
tile 11000 ISO standardi. Igal aastal,

arvestades standardite regulaarset
iilevaatust, v6etakse vastu 500-600
standardit.
ISO ametlikeks' keelteks on inglise,
prantsuse ja vene keel.

Rahvusvahelised standardid on ISO
tliisliikmete vaheliste kokkulepete

tulemus.
Esimeseks sammuks rahvusvahelise
standardi tekkeloos on tehnilise
komitee tasemel olev standardi kavand
(committee draft CD), mis saadetakse

arvamusktisitluseks tehnilise komitee
v6i alamkomitee raames.

Ameerika vtiljaandes "ANSI Reporter "
on avaldanud oma arvamust
standardimise tulevilcust "Rankine
Associates" president hr John
Rankine.

John Rankine arvates on kaasaja info-,
kommunikatsiooni ja arvutitehno-
loogiad radikaalselt iimber korral-
damas standardimisprotsessi iile kogu
maailma. Nendes iimberkorraldustes
on standardite koostajad, levitajad ja
kasutajad jagunemas v6itjateks ja
kaotajateks. V6itjad on need, kes
kasutavad dna uusi tehnoloogiaid;

STAIIDARDISEERIMISE TT]LEYIK

Kui tehnilises komitees j6utakse
kokkuleppeni, siis komitee kavand

" saadetakse Kesksekretariaati registree-
rimiseks rahvusvahelise standardi
kavandina (DIS).
Keskselcetariabt saadab DIS-i kdigile
ISO tiiisliikmetele hdiiletamiseks. Kui
75 % htiiiletanutest kiidab kavandi
heaks, vSetakse ta vastu avaldamiseks
rahvusvahelise standardina. Tavaliselt
lahendatakse p6hilised tehnilised
ktisimused juba tehniliste komiteede
tasemel. Siiski vOimaldab tiiisliikmete
osav6tt h?iiiletusprotseduurist veenduda
selles, et iihtegi olulisemat miirkust ei

ole ignoreeritud.
ISO tehnilises to<is osaleb igal aastal
iile 30000 eksperdi maailma eri
paikadest. Tehniliste komiteede
tegevusprogrammidesse on liilitatud
rohkem kui 7000 todobjekti. Igal
t66piieval toimub maailma eri paikades
keskmiselt l5 tehnilise iseloomuga
n6upidamist.

Erich Asum?ie
Eesti Kvaliteediiihing

kaotajad need, kes piiiiavad kaitsta oma
positsioone traditsioonilises stisteemis.
tlr Rankini arvates oleks vajalik ille
vaadata rahvuslik ja rahvusvaheline
standardimise protsess. Uha rohkem
levib aruamus, et standardeid vdib
koostada elektrooniliselt, vdhema aja ja
vdhemate kulutustega kui tradit-
sioonilise protsessi kaudu. Tegelikult
t?ihendab seo hr Rankini arvates
traditsioonilise standardite koostamise
siisteemi l6pu algust.
See ei ole standardeid koostavate
organisatsioonide stiii. Need moodus-
tati kaua aega tagasi, et tiita aeglaselt
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areneva tddstuse ja tehnoloogiate
vajadusi. Selles suhtes olid nad
tiiiuslikud. Aga tiinapdeva kiiresti-
muutuvas k6rgtehnoloogia maailmas
on kasvanud vajadus viivitamafute
kokkulepete j iirele tootespetsifikaatide
ja interoperaabluse osas.
Traditsiooniline standardite etteval-
mistamise siisteem ei ole kujundatud
taoliste vajaduste rahuldamiseks, kuid
arvuti- j a kommunikatsioonisiisteemid
v6ivad tdna muuta selle tegelikkuseks.
Elektrooniline standardite koostamine
nduab kiireid vahendeid standardi
ratifitseerimiseks rahvusliku, regio-
naalse v6i rahvusvahelise standardina
ning selle t?ihistamiseks vastavalt. Seda
v6iks teha olemasolevad standardeid
koostavad organisatsioonid, kuid see
on viihetdeniioline.
Paljud koostajatest ei ole omaks
vdtnud tdnapiieva arvutite ja
kommunikatsioonitehnoloogia v6ima-
lusi. Paljud on t6rksad ning isegi
vastumeelsed tunnustama standardei{
mis ei ole koostatud nende
protseduuride jiirgr. Taoline vastuvdtt
66nestab nende standardiseerimise
komitee struktuuri ja viihendab nende
tulusid ning kontrolli. Lisaks palju4
kes tegutsevad praegu standardite
struktuuris, on saavutanud prestiiZi,
v6imu, teatud seisundi vdi teinud
karjiiiiri ning ei soovi, et seda miski
2ihvardaks.

Uts . oluline tegur, mis viihendab
kindlasti enamike standardeid
koostavate organisatsioonide reputat-
siooni, ou standardite tegemine
j uhtimisstisteemidele. Esialgseks
eesmiirgiks olid kvaliteedijuhtimise
stisteemid ning hiljaaegu liiksid moodi
keskkonnajuhtimise stisteemid. Siin on
standardeid koostav i.ihiskond iiletanud
hiidaohtliku piiri. Esiteks, on kiillaltki
kiisitav, et juhtimissiisteemi standard
taolises konkureerivas tegevuses nagu
toote kvaliteet sunnib midagi peale
tridsfusele. Teiseks, on naeruvziiime, et

see siisteem mflirab protseduuri4 kuid
ei m6juta l6pptoote kvaliteeti.
Kolmandaks, on vastuv6etamatu, et
puudub sertifitseerimist otsustavate ja
miiiindavate osapoolte poliitiline
suunamine. Standardite iihiskonna
taoline liikumine on muutnud
katsetamise ja sertifitseerimise tulusaks
kasumittootvaks ttiiistuseks ning
suuresti vdhendanud nende osa avaliku
teenusena. Kirjeldatud olukord on
viinud jahmatavapaneva konsort-
siumide kasvuni, kelle eesmdrk on
toota kiiresti standardeid.
Konsortsiumi asutamisega kaasnevad
kulutuse4 mistdttu k6rged liikme-
maksud suurendavad dramaatiliselt
standardite maksumust. Kuid hooli-
mata kallidusest ja juriidilistest
riskidest on konsortsium niiiid peamine
j6ud ning traditsioonilised standardeid
koostavad organisatsioonid rabelevad,
et konkurentsiga hakkama saada.
Piiiieldalae selle poole, et meelitada
konsortsiume andma oma standardid
traditsioonilisse rahvusvahelisse stan-
dardisiisteemi ratifitseerimiseks. On
aga ebatdeniioline, et konsortsiumid
tahavad nii teha.

Iga standardi koostamisest huvitatud
grupp peab saama vabalt koostada
standardeid on-line kaudu vdi
koosolekutel. Oigem on seda

tGA.
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toodangut nimetada mitte standardiks,
vaid spetsifikaadiks. Eelistatavalt
peaks spetsifikaat m?idratlema kiiitlus-
ja interoperaabluse n6uded, mitte aga

disaini. Spetsifikaat v6ib olla
tunnustatud rahvusvaheliste organite
poolt osalemise ja huvisfiiiiri ulatuses.

Taoline protsess n6uab arvatavasti
iilevaatust, mida tiihendab konsensus.

Kui spetsifikaat on iiratanud laialdast

huvi, v6iks teda miirgistada nt nagu

Rahvusvaheline Tddstusspetsifikaat
XXX ja avaldada ta sellisena loetledes

kaetud kiisitlusala ja tema koostamises
osalenud osapooled. Ta peaks olema

avalikult tasuta ktittesaadav.
Kokkuv6tlikult, standardite koosta-

mine peab kiiima iihte sarnmu

tehnoloogilise edasiminekuga. Need
inimesed, kes vajavad standardeid
kohe praegu, hakkavad kasutama

eelpoolmainitud vahendeid s6ltumatult
kdesolevast standardimissiisteemist,
kui see siisteem ei kohanda ennast

efektiivselt vastavalt vajadustele. See

arusaam v6ib muidugi olla ebameeldiv
neile, kes peavad kinni tavapdrasest

tarkusest standardite tegemisel.

Professor Dr. Helmut Reihleni @IN)
kommentaar
Hr Reihlen n6ustub hr Rankine'iga, et

praegune info-, telekommunikatsiooni-
ja arvutitehnoloogia -muudab radi-
kaalselt iimber iilemaaibnse standar-

dimisprotsessi. Standardiorganid
saavad olla edukad ainult siis, kui nad
pakuvad turu spetsiifilistele n6uetele
vastavaid tooteid ja teenuseid. Kus
viihegi v6imalik, peab standardite
koostamise protsessi kiirendamiseks
kasutama elektroonilisi vahendeid.
Kuigi uus tehnoloogia on kiittesaadav,
ei ole kSik huvitatud pooled ndutaval
tasemel, et seda rakendada. H.R. on
veendunud, et olukord muufub
liihitulevikus.
Mitte k6iki probleeme ei ole aga

vdimalik lahendada elektroonilise

kommunikatsiooni kaudu. Paljud
,,eksperdid naudivad silmast silma

suhtlemist mitmel p6hjusel :

- osaledes koosolekul on v6imalik
neufiaalsel pinnal kohtuda
konkurentidega ning arutada iihiseid
probleeme;
- sageli on keerulisi probleemg lihtsam
lahendada siLnast-silma.
See ei tiihenda, et piirdutakse
fiaditsiooniliste td<iprotseduuridega.

Vajalik on arukas kombinatsioon
elektroonitisest ja vahetust kommu-
nikatsioonist.
H.R. ei ole kindel, et juhtimis-
stisteemide standardid on vdhendamas
m6ningate standardeid koostavate

organisatsioonide reputatsiooni. On
erinevaid seisukohti kvaliteedijuh-
timise standardite viiiirtuse osas. Tuleb
miirkidq et neid standardeid kasutavad

vilga paljud ettevdtted. Oleks

ebadiglane kritiseerida standardiorga-
neid turu vajadustele vastavate
standardite koostamise eest.

Tiinapiieval oleme me silmitsi kasvava
annr konsortsiumitega, mis on loodud
standardite kiirema koostamise
eesmiirgil. Tavaliselt ei ole aga arvesse

vdetud taoliste liihendatud protse-

duuridega seotud 6iguslikke riske. ,

Euroopa Komisjon on miirkinud, et
konsortsiumiks iihinenud ettevdtted
peavad vastama teatud kriteeriumidele.
Konsortsium peab vdimaldama k6ikide
huvitatud poolte osav6tu; otsuste

vastuvdtnise protsess peab olema
liibipaistev. Lisaks' peavad koostatud
spetsifikaadid vbimaldama konkurentsi
etteniihtud tehniliste lahenduste

raames; samuti on soovitav viiltida
v6imalikku konflikti intelluktuaalse
omandi kaitse ktisimuses. Seda saab

teha paremini, kui konsortsium on
moodustatud standardiorganite katuse
all ning kasutab nende teenuseid.
DIN-i poliitika on aktiivselt anda oma
panus uute strateegiate, protseduuride
ja vahendite edasiarendamiseks
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standardimise protsessi tugevdamiseks.
H.R. nimetab neist m6ningaid.
.luba mitmeid aastaid on DIN
arendanud kontseptsiooni uurimistdii-
dega kaasnevast standardiseerimisest
varases staadiumis. Tulemused
avaldatakse eelstandarditena.
Eelstandardid ei Hbi kogu
standardimise protsessi tlies ulatuses,
need avaldatakse varem. et saada teada

avalikku arvamust. See v?ihendab

investeeringuid ja toetab uue
tehnoloogia heakskiitmist turu poolt.
Teised strateegiad sisaldavad
kiirprotseduure ja avalikult kflttesaa-
davaid spetsifftaate (PAS).
DIN on ka viilja arendanud kava,
kuidas oma infrastnrktuuride ja
teenustega katta konsortsiumite
vajadusi.

EUROOPAS LAIENEB PT]IDU STAI\DARDIMINE

Puiduala standardeid koostatakse paljudes CEN tehnilistes komiteedes. Puidust
ehitised tulevad jiille moodi kogu Euroopas. Ka meil tuleks olla kursis sellealase
standardimisega, on ju suur osa Eesti ekspordis just puidul ja puittoodetel. Eriti
oluline on silmas pidada, mida tehakse iihes v6i teises tehnilises komitees, et uued
standardid ei tuleks tillatusena alles siis,lari tahame minna Euroopa turule.

TC 33 valmistab ette uste ja akende standardei{ sealhulgas ka puidust valmistatavaid.
Valmis on juba 91 standardit v6i lOppjirgus olevat kavandit.
Komitee tegutseb aastast 1,962 ja sekretariaati peab AFNOR (Prantsusmaa).

TC 38 koostab standardeid puu jm materjalide vastupidavuse kohta. Valmis on 57
standardit ja standardikavandit katsemeetodite ja nduete kohta.
Komitee tegutseb aastast 1962 ja sekretariaati peab AFNOR.

TC 112 koostab puipaneelide standardeid: Valmis on saanud 63 katsemeetodite
standardit ja kavandit. 1984 aastal alustatud komitee sekretariaati peab DIN.

TC 124 tddtab puitkonstruktsioonide standardimisel. Valmis on 38 standardit ja
kavandit. 1987. aastast moodustatud sekretariaati peab DS (Taani).

TC I75 kiisitleb iimar- ja saepuidu standardimist. 1988 asutatud komitee on saanud
valmis 45 standardit ja kavandit. Sekretariaati peab AFNOR.

TC 207 korraldab m66bli sh ka puifin6tibli standardimist. Sekretaiaati peab IBN
(Belgia).

TC zilIalamkomitees 5 koostatakse puidualased Eurokoodid, mille sekretariaati peab
SIS (Rootsi). Valmis on ehituse planeerimist kiisitlev standard ENV 1995-l-l ja
tuleohutust krisitlev ENV 195-1-2.

Liihendatult SFS Tiedotus 1/97 materjali alusel
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NBI Toimetuse siii)t on sattunud EVS Teataias 1/97 lk 12 avaldatud Eesti

Standardiameti poolt tunnustatud katselaborttd loetelusse eksitav viga

RAS Standardi Mdoblikatselabori asemel peab olema Eesti Puutiidliidu

M66blikatselabor
03 Eesti Puutiiiiliit EE 0006 Tallinn Marja 9

Miitiblikatselabor
15 10 1993

Mtitibel - vastupidavus, llibipaine, stabiilsus, tugevus, jiiikus, pehmus,

t6mbetugevus. Puitlaastplaat - patndetugevus

Vabandame!

Alates I jaanuarist IggT on m\iltevahendite taatlemise 6igus ainult uusi

taatluslttsentse ornwatel organisatsioonidel. Ia veebr 1997 seisuga on litsentsi

saanud 9 laborit.

EESTI STANDARDIAMETI
POOLT LITSENTSEERITUD
TAATLUSLABORID EESTIS

seisuga l0 02 1997

Raivo Tomberg 6509476

Reg.nr. Labori nimetus Aadress

Taatlusala iildissloomustus *
Kontaktisik Telefon

1 RAS Metrosert EE0003 Tallinn Raimond Liiiine 49 35 83

SA-M1 23.12.96 Aru 10

Massi, mahu, veekulu, veemahu, gaasikulu, r6hu, vedelike tiheduse, sageduse, aja,

temperatuuri, elektrienergia, elektritakistuse, elektivdimsuse, alalispinge, alalisvoolu,

vahelduvpinge, vahelduwoolu, pikkuse, valgUstugevuse, j6u ja kiiruse m66te-

vahendidning tatrhomeetrid, taksomeetrid, gaasianaliisaatorid ja soojusarvestid

2 Serto Soojuse AS EE0039 Tallinn Toomas Laur 64t0692

sA-M2 23.12.96 L?iiinemere tee37-28

Soojusarvestite Combimeeter esmataatlus

3 AS Tepso EE0020 Tallinn Miirt K6rgema 23 2t 74

SA-M3 23.12.96 Haljas tee25
Kuumaveearvestid 0,2 fr3lhkuni 50 m3lhia soojakulum6dturid 0,7 kW kuni 7,5 MW

4 Reiw-Elektroonika AS EE0013 Tallinn Henno Kursk

sA-M4 23.12.96 P?irnu rnnt.l42A
Mitteautomaatsed kaalud kuni 2000 kg kaalumisvOimega

5 Oti Kaalukoda A.A. E80902 Saue Andres Aav

sA-M6 23.12.96 Kasesalu 4

65A 4824

Mitteautomaatsed kaalud j a kaaluvihid
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6 OU Virumaa Metroloog Kohtla-Jiirve Tatjana Stolova 43 825
sA-M7 20.4t.97 Ehitajate 128A

Kaalud, kaaluvihid, m66dun6ud autotsistemi4 kiitusetankurid, mano- ja
vaakuummeetrid, joonlauad, m66dulindid elekhien.indukts. awestid voolutrafod
AVOWmeetrid, FEK, refraktomeetid, spektrofotomeefrid ja pH-meetrid ning
mahutite gradueerimine

7 Oti Metrex M66telabor E83600 Ptirnu Mati Orav 21407
sA-M8 24.01.97 Riia mnt 269

Kaalud, kaaluvihid, autotsisternid, Hitusetankurid mano- ja vaakuummeetrid,
vedelik- ja manomeetrilised termomeetrid ja elektrien. induktsioonawestid ning
mahutite gradueerimine

8 RAS Piirnu SMK Piirnu 4 Aleksander Pais 42 264
sA-M9 20.0t.97 J6e 1A

Kaalud, kaaluvihid, m66dun6ud autotsisternid" kiitusetankurido mano-
ja vaakuummeetrid ja elektrien.indukts. arnestid ning mahutite gradueerimine

9 Tanklahoolduse OU 8E0902 Saue Arvi Loit 59 64 40
SA-Ml0 23.12.96 Kasesalu 4

Ktitusetankurid, mano- ja vaakuummeefrid ning matrutite gradueerimine

o Taatlusulatuse tiipne loetelu on Eesti Standardiametis

CEN UUDISED

Jiirgmiseks CEN Peasekretiiriks valiti Sveitslane hr Georg J.Hongler. Ta asub
sellele ametipostile ljuulil 1997. Ht Hongler on hariduselt ehitusinsener, on
Oppinud juhtimist Sveitsis ja USA-s. Kiiesoleval ajal on hr Hongler Sveitsi
Standardiliidu president ja kuulub Saksa Standardiinstituudi DIN N6ukokku.
Hr Hongler on 53 aastane, abielus, 2 lapse isa. Riiiigib inglise, prantsuse ja saksa
keelt. Huvialadeks on suusatamine, matkamine ja ajalugu.

ISO-s ja CEN-is hiiiiletati positiivselt ENV ISO 14825 vastuv6tmine. See on uus
autode juhtimissiisteemide standard. Standardi on koostanud Euroopa projekt
EDRM (European Digital Road Map) ja.autode juhtimissiisteemidega tegelevad
firmad (Bosch, Philips, Volvo jne).

Ilmus uus Euroopa standard EN 174 miiesuusatajate kaitseprillide kohta, mis
kaitsevad silmi k6rgmiiestiku ultraviolet&iirte kahjustava mdju ja
dnnetusjuhtumite korral kildude eest. Kiesolev standard on koostatud Euroopa
Komisjoni mandaadi alusel ja liitub isilukaitsevahendite direktiiviga 89 I 686|EEC.
Olernas on ka ptiikeseprillide ja ptiikesefiltrite standard EN 1836.
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6.veebruaril kohtus hr Martin Bangemann Euroopa Liidu T66stuskomisjonist
Euroopa standardiorganisatsioonide esindajatega ' CEN tegevpresidendi Ivar
Jachwitzi, CENELEC presidendi Heinz Wanda ja ETSI presidendi Antonio
Castilloga arutamaks standardite rolli Euroopas ja kogu maailmos, Euroopa
konkurentsivdimelisuse propageerimist, kaubanduse tehniliste t6kete kaotamist ja
infotihiskonna iilesehitamist.
Lepiti kokku, et v6imuorganid, tdiistus ja standardiorganisatsioonid teevad
koost66d rahvusvaheliste standardite koostamisel j a rakendamisel.

Hr Bangemann oli rahul standardiseerimise senise arenguga Euroopas. Standarditel
on olnud eriline osa Euroopa iihisturu arengus, need on aidanud v2iltida kaubanduse
tehnilisi t6kkeid nii Euroopas kui kogu maailmas. Ta kinnitas, et Euroopa
Komisjon jiitkab ka edaspidi \oostiiiid CEN/CENELEC/ETSI-ga Euroopa
standardimissiisteemide stabiliseerimisel j a niihtavaks tegemisel.

Info - ja sidealal n6uab tehnoloogia kiire ,lreng standardiorganisatsioonide kiiret ja
koordineeritud reageeringut. Hr Bangemann avaldas arvamust, et Euroopa kesksed

standardiorganisatsioonid v6tavad selle viiljakutse vastu sama edukalt kui nad on
seda t6estanud siseturu programmi standardite edukal rakendamisel. N6ustuti, et
to<iprotseduuride paindlik ja kompetentne kohandamine turu vajadustele oli
olulisem kui struktuurimuutused.
CEN/CENELEC/ETSI kinnitasid taas, et nad ptitiavad maksimaalse
vastutustundega vastata kdikidele turuvajaduste vflljakutsetele

CEN AJL{STASTATISTIKAT

SEISUGA 1996-12-31
Moodustatud uusi tehnilisi komiteesid 1996 - I CEN/TC

2 ECISS/TC
' Aastatel 1985-1996 aktiivselt tegutsenud CEN ja ECISS tehnilisi komiteed ja aastas
juurdetulnud komiteed
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Publikatsioonid
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Standardite j aotus piiritolu j Argi:

Arvarnuste saamiseks saadetud 1996.a
Arvamuskiisitlus PQ/LIQ 32
CEN/CLC 875 (sh 44 2. anramuskiisitlus)
LdpphiiiiletusAJAP 507
Kokku saadetud arvamusktisitluseks 1 4 1 4 dokumenti

Uusi ettepanekuid 1996

ISO UUDISED

a

ISO Peasekretiiri teatel on on seoses liikmemaksude mittetasumisega ajutiselt
peatatud jiirgmiste organisatsioonide liikmelsolek: BDS Bulgaaria, CSK Koreq
INN T5iili, KEBS Keenia, LNCSM Liibiia.
Eelpool nimetatud p6hjusel on ISO liikmete hulgast viilja arvatud KAZMEMST
Kazahstan.
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1997 jaarnari 16pu seisuga on ISO liikmeid ll9, nendest tiiisliikmeid 85,
kirjavahetaj aliikmeid 25 ja abonentliikmeid 9.

o ISO Vastavushindamise komitee CASCO on saatnud arvamusktisitluseks juhendi
ISO Guide 25:1990 'oGsneral requirements for the competence of testing and
calibration laboratories" uustddtluse kavandi.
Kavandiga saab tutvuda ning arvamusi avaldada kuni l. juunini.
EVS peadirektori asetiitja Viktor Knrtob 49 35 6l

\rENEMAALT
Ajakirja "Standart6 i kat5estvo" 1996 novembrinumbris kirjutab Vene Foderatsiooni
standardimise arengusuundadest hr Korovkin Gosstandardist.
Vdiks miirkida, et erilist tdhelepanu osutatakse eelseisvast
Maailmakaubandusorganisatiooniga WTO iihinemisest tulenevate tingimuste
tliitmisele. Nagu teadz, on selleks vaja tiiita kaubanduse tehniliste tSkete viiltimise
kokkulepet. Ajakirja andmetel on Venemaal loodud WTO teabepunkt, mis teavitab
tehnilistest 6igusaktidest ja standarditest juba nende koostamise algstaadiumist alates.
WTO raames on tehnilised Sigusaktid tiiitmiseks kohustuslikud, standardid aga
vabatahtlikud.
Venemaal on kiiesoleval ajal standardid kohustuslikud. Uleminek vabatahtlikele
standarditele on ktillalt keerukas ja aegandudev protsess, mis v6iks Venemaal nende
endi arvates aega vdtta 6-7 aastat.
Ajaktrja novembrinumbris on toodud ka andmed rahvusvaheliste standardite
otsekasutusest Venemaal: 25-30Yo ISO sandarditest ja 70-75% IEC standarditest on
v6etud otsekasutusele.

dakirya detsembrinumbris kirjutab hr Korovkin vastavusmiirkidest. Vene
F<ideratsiooni rahvusstandarditele vastavuse miirk ntieb viilja jiirgmiselt:
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_ffi

=ISM
TC 4 Veerelaaerid
ISO 3030:1996

VEEBRUARIS SAADT]D ISO STANDARDID

Aerospace- Nuts, hexagonal, slotted (castellated), reduced

heighl norrral across flats, wittt VIJ threads, classifications:

450 MPa (at anrbient temperanne/235 degrees C, 6(n
MPa (at arrbient temperatrne)/235 degrees C...--
Dimensions
Aircraft-- Methodology of calculating cargo comparfnent

volumes
Space data and information bansfer systems-- Standard

formatted data units-- Control authority procedures

Passenger cars- Steady-state circular driving behaviour--

OpenJoop test procedure

Road vehicles- Sheath-type glow-plugs with conical
qeating and their cylinder head housing- Part 3: M10
glow-plugs
Passenger cars- Braking in a turn-- Openloop test

procedure
Compression-ignition engines- Steel tubes for high-

pressure fuel injection pipes- Part 1: Requirements for
seamless cold-drawn single-wall tubes

Flywheels for reciprocating internal combustion engines--

Installation dimensions for clutches

Road vehicles- Child restraint systems-- Compilation of
regulations and standards
Motorcycles-- Test and analysis procedures for research

evaluation of rider crash protective devices fitted to

motorcycles-- Part 1: Definitions, symbols and general

considerations
Motorcycles-- Test and analysis procedures for research

evaluation of rider crash proiective devices fitted to

motorcycles-- Part 2: Definition of impact conditions in
relation to accident data

Motorcycles-- Test and analysis procedures for research

evaluation of rider crash protective devices fitted to

motorcycles-- Part 3: Anthropometric impact dummy

Motorcycles-- Test.and analysis procedures for research

evaluation of rider crash protective devices fifted to

motorcycles-- Paxt 4: Variables to be measured,

instrumentation and measurement procedures

Rolling bearings- Radial needle roller and cage

assemblies-- Dimensions and tolerances

TC 5 Teras- ia malmtorud nine toruliitmikud
ISO 7 186: 1996 Ductile iron products for sewage applications

ISO t0gg-l:1996 Restained joint systems for ductile iron pipelines- Part 1:

Design rules and tYPe testing

TC 20 6hu- ia kosmoses6idukid
ISO 9618:1996

ISO 10046:1996

ISO 13764:1996

TC 22 Maantees6idukid
ISO 4 l 38:1996

ISO 6550-3:1996

ISO 7975:1996

ISO 8535-l:1996

ISO.I 1055:1996

ISO 13214:1996

rso 1i232-l:tgg6

ISO 13232-2:1996

ISO 13232-3:1996

ISO 13232-4:1996
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ISO 13232-5:1996

ISO 13232-6:1996

ISQ 13232-7:1996

ISO 13232-8:1996

TC 23 P6llu-ia metsat<iOtraktorid im masinad
ISO 5682-1:1996

ISO 5682-3:1996

ISO 13440:1996

ISO 14710:1996

TC 29 T66riistad
ISO 3338-1:1996

ISO 3338-2:1996

ISO 3338-3:1996

ISO 10897:1996

ISO 10899:1996

ISO 15488:1996

TC 34 P6llumajanduslikud toiduained
ISO 13722:1996

ISO 13730:1996

TC 38 Tekstiil
ISO 12138:1996

TC42 Fotoeraafia
ISO 517:1996

ISO 5466:1996

ISO 622t:1996

TC 43 Akustika
ISO 389-7:1996

Motorcycles-- Test and analysis procedures for research
evaluation of rider crash protective devices fitted to
motorcycles- Part 5: Injury indices and risk/benefit
analysis
Motorcycles- Test and analysis procedures for research
evaluation of rider crash protective devices fitted to
motorcycles-- Part 6: Full-scale impact-test procedures
Motorcycles-- Test and analysis procedures for research
evaluation of rider crash protective devices fitted to
motorcycles- Part 7: Standardized procedures for
performing computer simulations of motorcycie impact
tests
Motorcycles-- Test and analysis procedures for research
evaluation of rider crash protective devices fitted to
motorcycles-- Part 8: Documentation and reports

Equipment for crop protection- Spraying equipment -- Part
1: Test methods for sprayer nozzles
Equipment for crop protection- Spraying equipment -- Part
3: Test methods for volume/frectare adjustment systems of
agricultural hydraulic pressure sprayers
Equipment for crop protection* Agricultural sprayers--
Determination of the volume of total residual
Equipment for crop protection- Air-assisted sprayers--
Dimensions of nozzle swivel nuts

Cylindrical shanks for milling cutters-- Part 1: Dimensional
characteristics of plain cylindrical shanks
Cylindrical shanks for milling cutters-- Patt 2: Dimensional
characteristics of flatted cylindrical shanks
Cylindrical shanks for milling cutters-- Part 3; Dimensional
characteristics of threaded shanks
Colles for tool holders with taper ratio 1:10- Collets,
holders, nuts
High-speed steel two-flute twist drills- Technical
specifications
Collets with 8 degree setting angle for tool shanks--
Collets, nuts and fitting dimensions

Meat and meat products- Enumeration of Brochothrix
thermosphacta-- Colony-count 0echnique
Meat and meat products- Determination of total
phosphorus cont€nt

Textiles- Domestic laundering procedures for textile
fabrics prior to flammability testing

Photography- Apertures and related properties pertaining
to photographic lenses-- Designations and measurements
Photography-- Processed safety photographic films-
Storage practices
Photography- Films and papers- Determination of
dimensional change

Acoustics-- Reference zrlra for the calibration of
audiometric equipment- Part 7: Reference threshold of
hearing under free-field and diffrrse-field listening
conditions
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ISO 8253-3:1996

ISO 10302:1996

ISO 12001:1996

TC 45 Kautluk ja kummitooled
ISO 1825:1996

TC 46 Intb ia dokumentatsioon
ISO 5426-2:1996

ISO 6861:1996

rSo sssz:tqge

ISO 9984:1996 '

ISO 9985:1996

ISO 10585:1996

ISO 10586:1996

ISO 10754:1996

ISO l I 108:1996

ISO | 1822:1996

TC 48 Labori klaasn6udjaaparatuur
ISO 4795:1996
TC 58 Gaasiballoonid
ISO | 1755:1996

TC 60 Hammasiilekanded
ISO 54:1996

TC 6l Plastid
tr9O294-l:1996

ISO 294-2:1996

ISO 294-3:1996

ISO ll72:1996

ISO 2l 14 1996

ISO 3673-l:1996

Acoustics- Audiometric test rnethods-- Part 3: Speech

audiometry
Acoustics- Method for the measurement of airborne noise

emitted by small air-moving devices

Acoustics- Noise emitted by machinery and equipment-
Rules for the drafting and presentation of a noise test code

Rubber hoses and hose assemblies for aircraft ground

fuelling and defuelling- Specification

Information and documentation-- Extension of the Latin

alphabet coded character set for bibliographic inforlnation
interchange- Part 2: Latin characters used in minor

European languages and obsolete typography

Infonnation and documentation- Glagolitic alphabt
coded character set for bibliographic information

interchange
Information and documentation-- Hebrew alphabet coded

character sets for bibliographic information interchange

Information and documentation-- Transliteration of
Georgian characters into Latin characters

Information and documentationr- Transliteration of
Armenian characters into Latin characters

Information and documentation-- Armenian alphabet

coded character set for bibliographic information

interchange
Information and documentation- Georgian alphabot coded

character set for bibliographic information interchange

lnformation and documentation-- Extension of the Cyrillic
alphabet coded character set for non-Slavic languages for
bibliographic information interchange

Information and documentation-- Archival paper

Requirements for permanence and durability
Iirformation and documentation-- Extension of the Ambic
alphabet coded character set for bibliographic information

interchange

Glass for thermometer bulbs

Cylinders in bundles for permanent and liquefiable gases

(excluding acetylene)- Inspection at time of filling

Cylindrical gears for general engineering and for heavy

engineering- Modules

Plastics- Injection moulding of test specimens of
thermoplastic materials- Part 1: General principles, and

moulding of multipurpose and bar test specimens

Plastics- tnjection moulding of test specimens of
thermoplastic materials- Part 2: Small tensile bars

Plastics- Injection moulding of test specimens of
thermoplastic materials- Part 3: Small plates

Textile-glass-reinforced plastics-- Prepregs, moulding.
compounds and laminates-- Determination of the textile-
glass and mineral-filler content-- Calcination methods

Plastics- Unsaturated polyester resins-- Determination of
partial acid value and total acid value
Plastics- Epoxy resins-- Part 1: Designation
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ISO 13651:1996 Plastics- Epoxy resins and related materials--
Determination of total saponifiable chlorine

TC 72 Tekstiilitd,tistuse masinad ia seadmed
ISO 13990:1996 Textile machinery and accessories-- Yarn feeders for

' knitting machines-- Vocabulary
TC 85 Tuumaenergia
ISO 1757:1996 Personal photographic dosimeters
ISO 11932:1996 Activity measurements of solid materials considered for

recycling, re-use or disposal as non-radioactive waste
TC 92 Ehitusmaterjalide. -detailide ia -konstruktsioonide tulekindluse katsetused
ISO 10294:l:1996 Fire resistance tests-- Fire dampers for air distribution

systems-- Part l: Test method
ISO7296-llAmdl:1996 Amendment I to ISO 72961:1991
lSO7296-2:1996 Cranes-- Graphical symbols-- Part2: Mobile cranes
TC 106 Stomatglooeia
ISO 9694:1996 Dental phosphate-bonded casting investments
TC 107 Metall- it anorgaanilised pinnakatted

ISO 12687:1996 Metallic coatings-- Porosity tests-- Humid sulfur (flowers
of sulfur) test

TC I08 Mehaaniline vibratsioonjalddeid
1509996:1996 Mechanical vibration and shock-- Disturbance to human

activity and performance-- Classification
TC I l9 Pulbermetallurgia
ISO 13944:1996 Lubricated metal-powder mixes-- Determination of

lubricant content-- Modified Soxhlet extraction method
TC l2l Anesteesia- jahineanisaoaxatuur
1307376-3:1996 Laryngoscopic fittings- Part 3: Fibre-illuminated re-usable

rigid laryngoscopes
TC 127 Mullatiiiimasinad
ISOITR 9953:1996 Earth-moving machinery- Warning devices for slow-

moving machines-- Ultrasonic and other systems
TC 130 Poliigraafia
ISO 12642:1996 Graphic technology-- Prepress digital data exchange--

Input data for characterization of 4-colour process printing
TC 13l Hiidraulikastisteemid
ISO 10766:1996 Hydraulic fluid power-- Cylinders- Housrng dimensions

for rectangular-section-cut bearing rings for pistons and
rods

TC 134 Viietised ia mulla omaduste parandaiad

ISO 10248:1996 Fluid fertilizers-- De-aeration of suspension samples by
film disenrainment

ISO 10249:1996 Fluid fertilizers- Preliminary visual examination and
preparation of samples for physical testing

TC 138 Plasttorud. -toruliitnikud ja -torustikuarmatuurid voolavale keskkonnale
ISO 16l-l:1996 Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids-

Nominal outside diameters and nominal pressures-- Part l:
Metric series

ISO 16l-2:1996 Thermoplastics pipes for the conveyance of fluids-
Nominal outside diameters and nominal pressures-- Part 2:
Inch-based series

ISO 4065.1996 Thermoplastics pipes-- Universal wall thickness table
ISO M22-l:1996 Pipes and fitting made of unplasticized poly(vinyl chloride)

(PVC-U) for water supply* Specifications- Part l:
General

ISa 4422-3:1996 Pipes and fitting made of unplasticized poly(vinyl chloride)
(PVC-U) for water supply* Specifications-- Part 3: Fittings
and joints

ISO 12230:1996 Polybutene (PB) pipes- Effect of time and temperature on
the expected strength
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Plastics pipes and fittings- Pressure reduction factors for
polyethylene pipeline systems for use at temperatures

above 20 degrees C

Design of graphical symbols for use in the technical

documentation of products-- Part 1: Basic rules

Water quality- Determination of 33 elements by

inductively coupled plasma atomic emission spectroscoPy

TC 157 Mehaanilised rasestumisvasased vahendid

tSO S00ga, tgqO Reusable rubber confiaceptive diagrams- Part 4: Freedom

from visible defects
Reusable rubber contraceptive diagrams- Part 5:

Determination of tensile properties

TC 168 Proteesimine ja rehabilitatsioon
ffi Prosthetics- Snuctrnal testing of lower-limb prostheses--

Part 8: Test rePort

ISO 13761:1996

TC 145 Graafilised tinetiihised
ISO/IEC l1714-l:1996

TC 147 Vee kvaliteet
ISO I 1885:1996

ISO 8@9-5:1996

TC 172 Optika ia optikariistad
ISO 8576:1996

ISO 10935:1996

Optics and optical instuments-- Microscopes-- Reference

system of polarized light microscopy
Optics and optical instuments- Microscopes- Interfacing

ISO 8669-2:1996

ISO 8670-2:1996

ISO 10303-2O2:1996

TC 189 KeraamilisedPlaadid
ISO 10545-7:1996

TC 193 Maaeaas
ISO 13443:1996

Urine collection bags-- Part 2'. Requirements and test

methods
Ostomy collection bags- Part 2: Requirements and test

methods

TC 178 Liftid. eskalaaforid. liikuvad k6nniteed

ISOffR I l0?l -2:1996 Comparision of worldwide lift safety standards- Part 2:

Hydraulic lifts (elevators)

TC 184 Tiiiistuse automatiseerimise siisteemid

tSO tO:Of-tOS,tqqO Indusfial automation systems and integration-- Product

data representation and exchange-- Part 105: Integtated

application resource: Kinematics
Industrial automation systems and integration-- Product

data representation and exchange-- Patt 202: Application
protocol : Associative draughting

Ceramics tiles- Part 7; Determination of resistance to

surface abrasion for glazed tiles

Natural gas- Standard reference conditions

TC 199 Masinate ohutus

ISO 13852:1996

ISO 13854:1996

TC 198 Tervisehooldetoodete steriliseerimine
ISOruR 13.4O9:1996 Slerilization of heatth care products-- Radiation

sterilization- Substantiation of 25 kGy as a sterilization

dose for small or infrequent production batches

Safety of machinery- Safety distances to prevent danger

zones being reached by the upper limbs
Safety of machinery- Minimum gaps to avoid crushing of
parts of the human body

TC 210 Meditsiiniliste vahendile kvaliteet
ISO 13485:1996 Quality systems-- Medical devices-- Particular

requirements for the application of ISO 9001

ISO 13488:1996 Quality systems-- Medical devices-- Particular

requirements for the application of ISO 9002

JTC I Infotehnolooeia
rsonsc 7813/Amd1:1996 Amendment 1 to ISO/IEC 7813:1995

ISO/IEC 7816-5/Amdl:1996 Amendment I to ISOIIEC 781G5:1994
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ISOffiC 8ffi2lAmdl:1996
ISO/IEC 8802-9:1996

ISO/IEC 887 9 lCorl :1996
ISO/IEC 9075-4:1996

ISOAEC 9577:1996

ISO/IEC 9 59 6-21 CorZ: 199 6
ISO/IEC 9995-7 I Amdl :1996
ISO/IEC lN25-2:1996

ISO/IEC 1 0 I 64- l/Amd llCorl :1996
ISO/IEC I 0 I 64-2lAmd I lCorl :1996
ISO/IEC I 0 I 64-3lAmd llCorl:1996
ISO/IEC I A ft441 Amdl lCor | : 1996
ISOffiC I 0 I 64-5lAmd llCorl :1996
ISOIIEC I 0 I 64-6lAmd1, lCorl :1996
IS OAEC I O 1 tu-7 | Amdl lCor | : 199 6
ISO/IEC I O | 64-8 lCor : 1996
ISOffiC I 0l 64-9lAmd llCotl:1996
ISO/IEC I 0 I 64- I 0/Cor2:1996
ISO/IEC l0t64-14:r996

ISO/IEC 101654/Corl : 1996
ISO/IEC 10168-4:1996

ISO/IEC I 0589/Cor3: 1996
ISO/IEC lO7 28t Amd3 :1996

ISOIIEC. I 07 33 lCor2: 1996
ISOffiC I 074 I - 1iAmd1,:1996

ISOTIEC ro7 421 Am!3 : 1996

ISO/IEC I O7 47 I Cor 1 : 1996
ISO/IEC l1186-2:1996

ISO/IEC Il.4A4:1,996

ISO/IECISP 11578:1996

ISO/IEC 11770-l:1996

ISO/IEC I I 801/Cor1: 1996
ISO/IEC I 2087-3/Amd 1, :1996

Amendment I to ISO/IEC 86O2:1995
Information technology- Telecommunications and
informationu exchange 'between systems- Local and
metropolitan area networks- Specific requirements-- part
9: Integraled Services (IS) LAN Interface at the Medium
Access Confol (MAC) and Physical (Pff$ Layers
Technical Corrigendum I to ISO/1EC8879:1986
Information technology- Database languages- SeL-- part
4: Persistent Stored Module,s (SQL/PSM)
Information technology-- Protocol identification in the
network layer
Technical Corrigendum 2
Amendmenr I to ISOIIEC 9995-7:1994
Information technology- Telecommunications and
information exchange between systems-- Transport
conformance testing for connection-mode transport
protocol-- Part 2: Abstract test suites and pIXIT for
ISO/IEC 8073:1988 classes 0,2 over CONS and 4 over
CLNS
Technical Conigendum 1

Technical Conigendum 1

Technical Conigendum 1

Technical Corrigendum 1

Technical Corrigendum I
Technical Corrigendum 1

Technical Corrigendum I
Technical Corrigendum 2
Technical Corrigendum 1

Technical Corrigendum 2
Information technology- Open Systems Interconnection--
System Management Confidence and diagnostic test
categories
Technical Corrigendum 1

Information technology- Open Systems Interconnection--
Conformance test suite for the Session protocol-- part 4:
Test management protocol specification
Technical Corrigendum 3
Amendment 3 to ISO/IEC rc728:t99-c- COBRA IDL
binding
Technical Corrigendum 2
Amendment I to ISO/IEC 10741-l:1995-- Macro cursor
confol
Amendment 3 to ISO/IEC 1O742:1994* Addirion of new
counter attributes
Technical Corrigendum I
Inforrration technology-- International Standized profiles
FVT3nn- Virtual Terminal Basic Class- Register of
attribute assignment type definitions-- part 2: FVT3ll-
Repertoire Assignment Type for ISO/IEC 10646
Information technology- Programming languages, their
environments and system software interfaces* Language-
independent daAtypes
Information technology- Open Systems Interconnection--
Remote Procedure Call (RPC)
Information technology- Security techniques- Key
management-- Part l: Framework
Technical Conigendum I
Amendment I to ISO/IEC L2A87-3:1995* yype definition,
scoping, and logical views for image interchange facility
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ISO/IEC TR 13335-l : 1996

ISO/IEC 13817-l: t996

ISO/IEC | 387 4lCor | : 1996

ISO/IEC 13923:1996

ISO/IEC t4517:1996

ISO/IEC 14957:1996

TC 33 Uksed. aknad. luueid ja ehituselemendid
prEN 179:1997

prEN I 125:1997

prEN I 155:1996

TC 38 Puidu ja puitmateiali vastupidavus
EN 84:1997

ENV l24M:1997

TC 44 Olmekiilmikud ia kaupluste kiilnkambrid
prEN 441-12:1997

TC 48 Maiapidamiseaasil tiititavad veesoojendid

Information technology- Guidelines for the management

of IT Security- Part l: Concepts and models for IT
Security
Information technology- Programming languages, their
environments and system software interfaces-- Vienna

Development Method- Specification Language-- Part l:
Base language
Technical Conigendum I
Information technology- 3,81 mm wide magnetic taps

cartridge for inforrration interchange- Helical scan

recording- DDS-2 format using 120 m length tape

Information technology- 130 mm optical disk cartridges
for information interchange- Capacity: 2,6 Gbytes per

cartridge
Information lechnology- Notation of format for data

element values

UANTSIS SAADUD CEN STANDARDID JA
STANDARDIKAVANDID

Building hardware- Eriergency exit devices operated by a
lever handle or push pad-- Requirements and test methods

Building hardware- Panic exit devices operated by a

horizontal bar- Requirements and test methods

Building hardware- ElecEically powered hold-open
devices for swing doors-- Requirements and test methods

Wood preservatives-- Accelerated ageing of treated wood
prior to biological testing-- Leaching procedure

Durability.of wood and wood-based products-- Assessment

of the effectiveness of a masonry fungicide to prevent
growth into wood of Dry Rot Serpula lacrymans
(Schumacher ex Fries) S.F. Gray- Laboratory method

Refrigerated display cabinets- Part 12: Measurement of
the heat extraction rate of the cabinets when the condensing

unit is remote from the cabinet

Gas-fued instantaneous water heaters for sanitary uses

production, fitted with atmospheric burners (EN 26:1977,
EN 26 A3:1984 jaEN 26-A4:1984 asemel)
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Kehtetu ISO standard Asendus Tehniline Komitee

ISO 816:1983 ISO 34-2:1996 ISOITC 45

ISO 6292-l:1981 ISO 6292:1996 rsolTc 110

rso 6500 ISO 6292:1996 ISOITC ll0
ISO 8669-3:1990 ISO 8669-2:1996 rso/Tc 173

ISO 8669-4:1990 ISO 8669-2:1996 ISOITC 173

EN 26:1997



TC 79 Respiraatorid im hineamiskaitsevahendid
prEN 136 REVIEW:1996 Respiratory protective devices-- Full face masks--

prEN 145 REVIBW:1996
Requirements, testing, marking
Respiratory protective devices-- Self-contained closed-
circuit breathing apparatus compressed oxygen or
compressed oxygen-nitrogen type- Requirements, testing,
marking

Mesh type eye and face protectors for industrial and non-
indusnial use against mechanical hazards and/or heat

Lifting plaforms* Mast climbing platforms

Plywood- Specifications- Part l: Requirements for
plywood for use in dry conditions
Plywood- Specifications* Part 2: Requirements for
plywood for use in humid conditions
Plywood- Specifications- Part 3; Requirements for
plywood for use in exterior conditions

TC I 19 Vahetuskonteinerid kaupade kombineeritud maantee-raudteeveoks

prEN 89:1997
prEN 89/prAl:1997

TC 67 Keraamilised plaadid
EN 1308:1996
EN 1322:1996
EN 1323:1996
EN 1324:1996

EN 1336:1996
EN 1347:1996

TC85 Silmakaitsevahendid
EN l73l:1997

TC 98 T6steplatvormid
prEN 1495:1996
TC l12 Puitpaneelid
EN 636- l:1996

EN 636-2:1996

EN 636-3:1996

prEN 1432:1996

TC 122 Ereonoomika
EN 547- l :1 996

EN 547-2:1996

EN 547-3:1996

TC 126 Ehitusakustika
EN ISO 717-l:1996

EN ISO 717-2:1996

TC 128 Katuse-ja seinakatted
EN 1462:1997
TC 132 Alumiiniumjaalumiiniumsulamid
EN 604-l:1997

EN 604-2:1997

Gas-fired storage water heaters for sanitary use
Gas-burning storage water heaters for sanitary uses with
atmospheric burner and sealed combustion circuit with a
fan incorporated in the'tombustion air" or "Combustion
products" circuit

Adhesives for tiles- Determination of slip
Adhesives for tiles- Definitions and terminology
Adhesives for tiles-- Concrete slab for test
Adhesives for tiles* Determination of shear adhesion
strength of dispersion adhesives
Adhesives for tiles-- Determination of open time
Adhesives for tiles* Determination of wetting capability

Swap bodies- Swap tanks--Dimensions, requirements, test
methods, operation conditions

Safety of machinery- Human body measurements-- Part l:
hinciples for determining the dimensions required for
openings for whole body access into machinery
Safety of machinery-- Human body measurements-- Part2:
Principles for detennining the dimensions required for
access opening
Safety of machinery- Human body measurements-- Part 3:
Anthropometric data

Acoustics-- Rating of sound insulation in buildings and of
building elements-- Part 1: Airborne sound insularion (ISO
717-l:1996)
Acoustics-- Rating of sound insulation in buildings and of
building elements-- Pal..t 2: Impact sound insulation (ISO
717-2:1996)

Brackets for eaves gutters- Requirements and testing

Aluminium and aluminium alloys- Cast forging stock-
Part 1: Technical conditions for inspection and delivery
Aluminium and aluminium alloys- Cast forging stock-
Part2: Tolerances on dimensions and form
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Resilient floor coverings- Determination of apparent

density of agglomerated cork
Resilient floor coverings- Specification for plain and

decorative linoleum on afoam backing
Resilient floor coverings;- Specification for plain and

decorative linoleum on a corkment backing
Resilient floor coverings- Specification for corklinoleum

Textile floor coverings- Determination of the apparent

effective thickne.ss of the backing
Textile floor coverings-- Assessment of changes in
appearance

TC 137 Ttiiikoha seisundi hindamine
ptEN t0?6,tr% Workplace atnrospheres-- Pumped sorbent tubes for the

determination of gases and vapours- Requirements and

test method

TC 138 Mitiipurustav (siiilitav) katsetamine

EN 57 I - | : I 992 Non destnrctive testing- Penetant testing- Part l: General

principles
Non-destructive testing- Ultrasonic examination-- Part 6:

Time-of-flight diffraction technique as a method for defect

detection and sizing
Non-destructive lesting-- Industial radiographic film- Part

2: Contol offilm processing by means ofreference values

Pressure gauges- Part 1: Bourdon tube pressure gauges--

Dimensions, meEology, requirements and testing

Pressure gauges- Part 3: Diaphragm and capsule pressure

gauges- Dimensions, metrology, requirements and testing

Safety of woodworking machines-- One side moulding

machines with rotating tool-- Part 2: Single spinde

handfed/integrated fed routing machines

TC 144 P6llu- ia mesatiiiitraktorid im masinad

EN??4.)996lpip1Ztgg| Garden equipment- Hand held, integrally powered hedge

trimmers- Safety

Wastewater treatment- VocabularY
Pressure sewerage systems outside buildings

Ophtalmic optics- Semi-finished spectacle lens blanks*
Part 1: Specification for single-vision and multifocal lens

blanks 0SO 10322-1 :1996)

TC 177 Monteeritavad raudbetoondetailid autoklaavsest poorbetoonist

TC 134 Elast-jatekstiilkatted
EN 672:1996

prEN 686:1996

prEN 687: l 996

prEN 688:1996
EN 13t8.1996

EN ISO 1471:1996

prENV 583-6:1996

EN 584-2:1996

TC l4l Manomeetrid
EN 837-l:1996

EN 837-3:1996

prEN 848-2:1996

TC 165 Heitveetehnika
prEN 1085:1996
prEN l67l:1996
TC 170 Oftalmolooeiline optika
pTENISO 10322-l:1996

EN l35l:1996

EN 1352:1996

EN 1353:1996

EN 1354:1996

EN 1355:1996

EN 1356:1996

Determination of flexural sfrength of autoclaved aeraled

concrete
Determination of static modulus of elasticity under

compression of autoclaved aerated concrete or lightweight

aggregate concrete with open structure
Determination of moisture content autoclaved aerated

concrete
Determination of compressive strength of lightweight

ag$egate concrete ith open structure
Determination of creep strains under compression of
autoclaved aerated concrete or lightweight aggregate

concrete with open structure
Perforrrance test for prefabricated reinforced components

of autoclaved aerated concrete or lightweight aggregate

concrete with open structure under tansverse load
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TC | 85 Keermestatud ia keermestamata mehaanilised kinnituselemendid ia lisadetailid
prEN 1661:1996
prEN 1662:1996

prEN 1663:1996

prEN 1664:1996

prEN 1665:1996
prEN 1666:1996

prEN 1667:1996

TC 188 Konveierilindid
EN 873:1996

TC 189 Geotekstiil ims tooted
ENY 12226:1996

TC 190 Valutehnolooeia
EN 1369:1996
EN 1370:1996

TC 2M Meditsiiniseadmete steriliseerimine
EN l174-2:1996

EN I 174-3:1996

TC 211 Akustika
EN ISO 4871:1996

ENISO 12OOI:1996

TC 230 Veeanaliiiis
prEN 1483:1996
prEN 1484:1996

TC 248 Tekstiil ia tekstiilitooted
prEN ISO IO5-2O4:1996

prEN ISO lo5-7fr7:1996

prEN ISO l05-2fr8:1996

prEN ISO lo5-7fi9:1996

EN ISO 12138:1996

Hexagon nuts with flange (ISO/DIS 4161:1996, modified)
Hexagon bolts wittr flange- Small series (ISO/DIS
l5O7l:1996, modified)
hevailing torque type hexagon nuts with flange (with non-
metallic insert) (ISO 7M3:1996, modified)
Prevailing torque type all-metal hexagon nuts with flange
(with non-metallic insert) (ISO 7044:1996, modified)
Hexagon bolts with flange-- Heavy series
Prevailing torque type hexagon nuts with flange (with non-
metallic insert) with metric fine pitch thr&d (ISO
7M3:1996, modified)
hevailing torque type all hexagon nuts with flange with
metric fine pirch thread (ISO/DIS 12126:1996, modified)

Light conveyor belts-- Principal characteristics and
applications

Geotextiles and goatextile-realted products-- General tests
for evaluation following durability testing

Foundling- Magnetic particle inspection
Fc''undling- Surface roughness inspection by visualtactile
comparators

Sterilization of medical devices-- Estimation of the
population of micro-organisms on product-- Part 2:
Guidance
Sterilization of medical devices-- Estimation of the
population of micro-organisms on product-- Part 2: Guide
to the methods for validation of microbiological techniques

Acoustics-- Declaration and verification of noise emission
values of machinery and equipment (ISO 4871 : 1996)
Acoustics-- Noise emitted by machinery and equipment--
Rules for the drafting and presentation of a noise test code
(tSO 12001:1996)

Water quality- Determination of mercury
Water analysis- Guidelines for the determination of total
organic carbon (TOC) and dissolved organic carbon
(DOC)

Textiles-- Tests for colour fastness-- Part 2fr4:
Dispenibility of disperse dyes (ISO lo5-7fr4:1995)
Textiles- Tests for colour fastness-- Part 2fr7:
Determination of application solubility and solution
stability of water-soluble dyes (ISO 105-207 1995)
Textiles- Tests for colour fastness-- Part ZO8:
Determination of solubility and solurion stability. of
reactive dyes in the presence of elecrrolytes (ISO 105-
2fr8:1995)
Textiles- Tests for colour fastness-- Part 7,09
Determination of cold water solubility of water-soluble
dyes (ISO 105-2@:1995)
Textiles- Domestic laundering procedures for textile
fabrics priorto flammability testing (ISO 12138:1996)
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TC 249 Plastid
EN ISO 179:1996

ENISO 180:1996

prEN ISO 5274:1996

prEN ISO 527-5:1996

prEN 899-l:1996

prEN 899-2:1996

EN ISO 2114:1996

EN ISO 3167:1996
EN ISO 4599:1996

EN ISO 6603-l:1996

EN ISO 6603-2:1996

TC 264 6hu kvatiteet
EN 1948-l:1996

EN 1948-2:1996

EN 1948-3:1996

EN 1785:1996

EN 1786:1996

EN ri87:t996

EN 1788:1996

TC 276 Pindaktiivsed ained
prEN ISO 432O:1996

Plastics- Determination of Charpy impact stength (ISO

179:1993)
Plastics-, Determination of Izod impact sEength (ISO

180:193, including Technical Conigendum 1: 1995)

Plastics- Determination of tensile properties- Part 4: Test

conditions for isotropic and prthotropic fibre-reinforced
plastic conrposiles (ISO/DIS 5?il -4:1996)
Plastics- Determination of tensile properties- Part 5: Test

conditions for unidirectional fibre-reinforced plastic

composites (ISO/DIS 52il -5 :1996)
Plastics- Determination of creep behaviour-- Part l:
Tensile oeep QSO 899-1:193)
Plastics- Determination of creep behaviour- Part 2:

Flexural creep by three-point loading (ISO 89-2:1D3)
Plastics- Unsatuated polyester resins-- Determination of
partial acid value and total acis value (ISO 2114:1996)

Plastics- Multipurpose-test specimens (ISO 3167 :1993)

Plastics- Determination of resistance to environmental

stress cracking (ESC)-- Bent strip method (ISO 4599:1986)

Plastics- Determination of multiaxial impact behaviour of
rigid plastics-- Part 1: Falling dart method (ISO 6603-

1:1985)
Plastics- Determination of multiaxial impact behaviour of
rigid plastics-- Part 2: Instrumented puncture test (ISO

6603-2:1989)

Stationary source emissions-- Determination of the mass

concentration of PCDDs/FCDFs- Part 1: Sampling

Stationary source emissions-- Determination of the mass

concentration of PCDDs/PCDFs-- Part 2: Extraction and

clean-up
Stationary source emissions-- Determination of the mass

concenfation of PCDDJPCDFs-- Part 3: Identification

and quantification

TC 275 Toiduainete analiiiis. Horisontaalmeetodid
EN 17g4:1996 Foodstuffs- Detection of inadiated food containing fat-

Gas chromatographic analysis of hydrocarbons

Foodstuffs- Detection of inadiated food containing fat--

Gas chromatographic/Mass spectrometric analysis of
alkylcyclobutanones
Foodstuffs- Detection of inadiated food containing bone--

Method by ESR spectroscoPy
Foodstuffs- Detection of irradiated food containing

cellulose-- Method by ESR spectroscopy

Foodstuffs- Detection of inadiated food from which

silicate minerals can be isolated- Method by

thermoluminescence

Non-ionic surface active agents- Determination of cloud
point index- Volumetric method (ISO 4320:1977,

including Enatum: 1 980)

TC 278 Maanteetransport ia selle iiileimisautomaatika
prENV 12694:1996 Public transport-- Road vehicles-- Dimensional

requirernents for variable electronic external signs

ENV ISO 14825:1996 Geographic DataFiles (ISo 14825:1996)
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TC 281 R6stimise vahendid. tahkekiitus ja siiiitqseadmed

@ Appliances, solid tuels yd l*Igh,:ts for barbecueing--
part t: Bar.Ubcueing burning solid fuels- Requirements and

testmethds
prEN 1860-3:1996 Applicances, solid fu9ts ala.$elighteS for bar&crieing-

Part 3: Firelighters for igni{ng barbecue charcoal and

barbecue charcoal briquettes-- Requirements and test

methds
TC 282 Veeldatud maaeaasi kasutus- ia tootrnisseadmed

prEN l4?3lr% Installation and equipment for liquefied natural 9as-
Design of onshore installations

TC 310 Uudne tootrnistehnolooeia
gNISO9a09-1,1996 Manipulating industrial_robots- Mechanical interfaces--

Part 1: Plates (from A) (ISO 94A9-l:1996)

EN ISO 9409-2:1996 Manipulating indusnial robots-- Mechanical interfaces-

Ptt2: Shafts (from A) (ISO 9409-2:1996)

ISO/TC l0 Tehniline ioonestamine

EN ISO 441?11996 Technical drawing- construction drawings-- Drawings for
4 t. the assembly of prefabricated structures (lSO 4172:1991)

f,*"o 
75te:tee6 

ffi:ff* j;"il*'":;-:;"?f?;,f"#:i;;-"T"Ai
assemblY drawings (ISO 7519:1991)

ISOfIC 188 Viiikelaevad

FT,ENISO lll05:1996

FCI$S/TC 1l Profiilterased
EN l@67:1996

dimensions and mass

ECISSfIC 22 Surveseadmete terased. Omadused

EN 10028-5:1996 Flatproducts made ofsteels for pressure purposes-- Part 5:

Weldable fine grain steels, thermomechanically rolled

EN I 0028-6:1996 Flat products made of steels for pressure purposes-- Part 6:

Weldable fine grain steels, quenched and tempered

EN 10120:1996 Steel sheet and strip for welded gas cylinders

AECMA
EN 2949:1996 Aerospace series-- Washers, wire locking, in corroston

resisting steel, Passivated

UUDISKIRJANDUS

The New Approach. Legislation and standards on the free movement of Goods in

Europe. 2.edition uPdated

Uus llihenemisvils. Seadusandlus ja standardid kaupade vabaks liikumiseks

Euroopas. Teine viiljaanne kirjeldab Uue l?ihemisviisi direktiive ja nendega liituvaid

harmoneeritud standardeid.

Small craft- Ventilation of petrol engine and/or pefol tank

compartments (ISO/DIS 1 1 105:1996)

Hot rolled bulb fats-- Dimensions and tolerances on chaps,
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Raamat seletab v6imalikult lihtsalt Uue ldhemisviisi rakendamist ja standardimise

arengut Euroopas. Uue Hhenemisviisi direktiivid kiisitlevad madalpinge seadmeid,

lihtsaid surveanumaid miinguasju, elekfomhgnetilist kokkusobivust, ehitustooteid

isikukaitsevahendeid" masinaehitust, lifte, mitte-automaatseid kaalusid,

meditsiinivahendeid, gaasiseadmeid uusi vedel- ja gaaskiitusega kuumaveekatlaid

l6hkeaineid tsiviilkasutuses, plahvatusohtlike kesltcondade seadmeid ja

kaitsesiisteeme ning l6bus6idutaernr. Iga direktiivi jurnes on toodud sellega liituvad

harmoneeritud standardid ja direktiiviga kehtestatud vastavushindamise protseduurid.

M
EESTI STAI\DARDI, tE VALMII/ilSE ETAPID

Standardi koostamisettepanek
Standardi koostamisettepanek on EVS Standardikomisjoni poolt heaks

kiidefird
Standardikavandi ettevalmistusperiood (t6lkimine, materjali kogumine)

Standardikavandi ettevabnistamine tiiiigrupi poolt
Kavand on arvamuste kiisitlusringil ja koosk6lastamisel

Kavand on esitatud EVS Standardikomisjonile heakskiitmiseks ja
Standardiametile kinnitamiseks ja registeerimiseks

60 Standardi avaldamine
90 Standardi timbervaatarnine
95 Standardi tiihistamine

NB ! Standardi valmimise etapis 40 on kavand standardiosakonnas laittesaadav

kdigile asjasthuvitatule arvamuste avaldamiseks ja ettepanehtte tegemisel<s.

EESTI STAi\DARDITE KAVAi\DID

00 P6llu- ja metsamajanduse ning maaparanduse traktorid ja masinad

40 Televisiooniringhiiiilingusiisteem. P6hinnitajad

40 EVS-EN 196-1 Tsemendi katsetamine. Osa 1: Tugevuse mfliiramine

40 EVS-EN-30011-1 Kvaliteedisiisteemideauditeerimisejuhised.
Osa 1: Auditeerimine (ISO 10011-l)

40 EVS-EN-3001t-2 Kvaliteedisiisteemide auditeerimise juhised.

Osa 2: Kvaliteedisiisteemide audiitorite kvalifikatsiooni kriteeriumid
(ISO 10011-2)

40 EVS-EN-30011-3 Kvaliteedisiisteemideauditeerimisejuhised.
Osa 3: Auditiprogrammide juhtimine (ISO 10011-3)

40 EVS-ISO 9000-2 Kvaliteedijuhtimise ja kvaliteeditagamise standardid.

Osa Z: Utdjunised standardite ISO 9001, ISO 9002 ja ISO 9003 rakendamiseks

40 EVS-ISO 2293 Liha ja lihatooted. Mikroobide aryu miiiiramine

. kasvatamisega 40 "C temperatuuril (P6himeetod)

40 EVS-ISO 2918 Liha ja lihatooted. Nitriti osamassi miiiiramine

(P6himeetod)
40 EVS,ISO 3496 Liha ja lihatooted. Hiidroksiiproliini mddiramine

50 EVS-ISO 8421-I Tuleohutus. Sdnavara. Osa l: Tulekahju p6himdisted
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EVS-EN ISO 8402:1996 Kvaliteedijuhtimineja kvaliteeditagamine. Sdnavara
Hind 136.-

EVS-EN ISO 9000-l:1996 Kvaliteedijuhtimise ja kvaliteeditagamise standardid.
Osal:Valikujakasutamisejuhised Hindl54.-

EVS-EN ISO 9001 :1996 Kvaliteedisiisteemid. Kvaliteeditagamise ' mudel
kavandamisel, tootearenduselo toofinisel, paigaldamisel
ja teenindamisel Hind 130.-

EVS-EN ISO 9002:1996 Kvaliteedisiisteemid. Kvaliteeditagamise mudel
kavandamisel, tootuisel, paigaldamisel ja teenindamisel

Hind 125.-
EVS-EN ISO 9003:1996 Kvaliteedisiisteemid. Kvaliteeditagamise mudel

l6ppkontrollil j a -testimisel Hind 107.-
EVS-EN ISO 9004-l:1996 Kvaliteedijuhtimine ja kvaliteedististeemi elemendid.

Osa 1: Juhised Hind 180.-
EVS-ISO 10013:1996 Kvaliteedikiisiraamatu koostamise juhised Hind 107.-

Hinnad koos ktiibemaksuga. Standardid eesti- ja ingliskeelse rtiiiptekstiga
Standardite miliik Standardiametis tuba 27, tel 49 20 20 Maie Jaanits

VEEBRUARIS STAI\DARDIMETI POOLT
REGISTRISSE KANTT]D

EE 01126370 TS l-97

EE 01126370T52-97

EE 10025449 TS l:97

EE 10114294T52-97

8E35022908 TS 1:97

EE 48015181 TS l:96

EE 48015181 TT 2-95
muud I

EE 48015181 TT 3-95
muud.l

EE 64001592TT 44-95
muud.l

Vareenikud (ktilmutatud)

Pelmeenid fttilmutatud)

Jahvatatud savi

Kodused frikadellid ftiilmutatud)

Kulinaartooted lihast ja aedviljast

Hapukoor

Jogurt

Koorej?iiitis

Konservid. Supid

01 03 97

01 03 97

r0 0297

0l0297

2t 0297

t0 0297

t0 0297

t0 0297

ts 0297
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EVS Teataia tellimine

Tellimuse vormistamiseks palume tilita jiirgnev vonn ja saata see Standardiametisse

aadressil Aru 10 E80003 Tallinn
Kui soovite saada arvet palume helistada 49 20 21 Anne Laimets

EVS TEATAJA TELLIMISKAART

TELLIN EVS TEATAJA

tr P0SITELLIMUSENA 350 krooni aasta

El AASTATELLIMUSENA 370 krooni aasta

Teated maksja kohta

Nimi
Asutus
Aadress
Telefon
Kuunliev. allkiri

Teated saaja kohta (kui maksja on teine)

Nimi
Asutus
Aadress
Telefon
Kuupflev. allkiri
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